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PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL 

         Pastor:        Rev. Francisco Gutierrez 

   Deacons:          Terry Wentz and Steve Kenny  

   Secretary:      María Zepeda 

   Accountant:     Deacon Steve Kenny 

   Altar Server Coordinator: Anita Quinn  

   RCIA (English):  Kirk McGahey   

   Religious Education:  

   Confirmation Program:  

   RICA  (Spanish):   

   Parish Council:   

   Finance Committee:  

   Music Directors:    

             Sun.  9:00 AM  Mass ~ Leontine Hall  

             Sun.  11:00 AM  Misa ~ Leticia Flores      

         Word & Eucharist YEAR A— (Page 358) 
                                       Reading I – Jer  26:11-16,24   (Ps)  69:15-16,30-31,33-34                                                

                                      Reading II– Rom  8:1-4  Gospel –  Mt 5:13-19 

                Palabra y Eucaristía AÑO A — (Página 359) 

                                          Lectura I – Jer  26:11-16,24   (Sal)   119:57,72,76-77,127-130   

                                         Lectura II –  Rom  8:1-4  Evangelio –  Mt 5:13-19 

 

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm 

 

Friday/Viernes:  9:00 am - 3:00 pm 

 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA                                                            

                    

                  SATURDAY / SABADO          
 

                        English     5:00 pm 
                          Español    7:00 pm       
                          

                    SUNDAY / DOMINGO          
 

                         English        9:00 am                               
                        Español       11:00 am 
                         Español       1:00 pm 

 

DAILY MASS / MISA DIARIA          
 

Tuesday - Friday / Martes - Viernes 
          Español     7:00 am   
                        English      8:00 am 
                        Español     7:00pm  (martes) 
 
 

 

Saturday / Sábado:  3:30 pm - 4:30 pm  
 

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS 

 CONFESSIONS / CONFESIONES 

            
              Sacred Heart of Jesus Catholic Parish 
            Parroquia Sagrado Corazón de Jesús 
 

                                     1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 —  Office: (509) 786-1783  

      Sacredheart1905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com  

            Eighteenth Sunday In Ordinary Time  
                    XVIII Domingo Tiempo Ordinario  

                           Sunday, Aug. 2, 2026 
 
 

         “And the Church must be forever building, and always  

decaying, and always being restored.” T.S Eliot 
 

          “Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre                                 

cayendo, y siempre restaurándose”. T.S Eliot 



PLEASE PRAY FOR 

      Stewardship in Action                                    La Co-Responsabilidad en Acción 

  
 

Almighty God, be their 
constant companion and 

strength in every         
adversity. May they  

experience Your presence, 
love, comfort and healing. 

 
If you would like to include 
a family member or friend 
on the Parish prayer list, 

please call the Parish 
Office  786-1783. We will               

need their full names. 

 
**************** 

Dios de Amor, sé su 
constante compañía y fuerza 

en su adversidad.   
Que ellos experimenten tu  

presencia, amor,  comodidad 
y sanación. 

 
Si usted quiere incluir el 
nombre de un familiar o 

amigo/a el la lista  de 
oración en nuestro 

boletín, favor de llamar 
directamente a la oficina 

parroquial al  
786-1783. Necesitaremos 

Ill Parishioners & Family: 

 

Brenda Freepons, Frank Castilleja, Maria M. 
Hurtado, Cathy and Joseph,  Liz & Deny 
Hernández, Margarita Valencia, Rebecca 

Castillo, Tom and Dorothy Placzek, Blanca 
Perez, Devyn B., Barbara and Allen Forester, 
Carl Bender,  Connie Curel, Duane and Staci 
Clarke, Bob Pe, Bri Garza, Jonathan Perry, 
Mike Kukowski, Adolfo Reynaga, Doug 
Fassler,  Thao P. Huynh, Delia Gonzalez, 
Susan Brown, Randy Studdard,  Wynne 

Pierret,  Fred Silva, Mary Teresa Williams, 
Pat Tucker, Valley Byer, Emmanuel 

Magaña, Rick Brown, Mary Dean, Cassandra 
Tran, Hendrix Rayckes,   Nancy Pham, 

Evodia Silva, Martina Ruvalcaba, Henry 
Ebbelaar, John Brown, Sophia Martínez,  

Juanita Garza, Barbarah Falen, Dave 
Holman, Candice Flores, Henry Pineda, Sue 
Schroeder, Marsy Salazar, Ventura Cuevas,  
Emma West, Case Isaacs, Miguel Pineda, 
Mardelle Ferguson, Juan Avalos, Phyllis 

Desserault, Dolores Suhadolnik, Dick 
Harley, Doris Dotsis, Maricela Rodríguez, 
Manuel Santoy, Gaylen Lusch, Todd and 

Kenneth Gagner, Debbie Lusch,                  
Clemente Salazar   

 
 

Please update us on how your ill 
family member or friend is doing. 

Por favor déjennos saber como está su 
familia o amigo. 

 

We are very happy to continue 
praying for all ill parishioners.  

Estamos muy contentos en continuar 
orando por todos los feligreses 

enfermos.  
 

Prayer for the Military  
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill 

Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan, 
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,  

Michael Hanlon, Josh Cochran, Alex 
Martinez, Tony and Angel Zepeda, David 

Salazar, Nathan Brown, Elvira Molina, 
Kyler Goad, Luke Thornbrugh, Nate 

Troemel, Manuel C      

    Mass Intention / Intención de Misa  
 

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE 
 

TITHING REPORT                                                                                          
April 11th and 12th 

In gratitude for the gifts we have received from God, parishioners 
and guests make joyful returns to the Lord. You are helping us to 

continue to carry out Christ's mission. 
 

Tithing Collection:                                           $9,769.00 
Children/Youth:                                                     254.00 
Religious Education:                                                 0.00 
Maintenance:                                                             0.00           
Evangelization:                                                          0.00    

TOTAL COLLECTION:                                      $9,495.33 

 
REPORTE DIEZMAL     

11 y 12 de Abril              
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,  
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones  

con alegría. Esto nos ayuda a continuar la misión  
que Cristo nos encomendó. 

 
Christian Stewardship 

Visionary Stewardship in the words of St. Francis of 
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for 
ourselves, so that He who gives Himself totally to us                
may receive us totally.”                                                                                   
 

Corresponsabilidad Cristiana  

Corresponsabilidad misionera en las palabras de    

San Francisco de Asís:                                                                    

“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que 

así aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también 

recibir a nosotros totalmente.”  

2026 Annual Catholic Appeal  

Sagrado Corazón  
[  
[[  
 

Estamos muy agradecidos a nuestros leales donadores y a 

los nuevos que han hecho una promesa a Campaña Anual 

de Cooperación Diocesana.  Su donación es muy importan-

te para apoyar los muchos ministerios de la Diócesis de 

Yakima  

 

Meta Parroquial de este Año………............ $ 46,683.00 

Prometido…………………………………..….$26,723.00 

Pagado…………………………………...….…$23.145.00 

 

2026 Campaña Cooperación Diocesana 

Here at Sacred Heart 

 
[  

We are most grateful to our loyal donors and the 
new donors who have pledged to the Diocesan 
Annual Catholic Appeal.  Your gift is essential to 
sustaining the many ministries of the Diocese of 
Yakima.  If you want to donate online, please 
visit www.yakimadiocese.org or by scanning the 
QR code.  
 
Parish Goal For This Year............... $46,683.00 

Pledged……………………………….$26,723.00 

Paid ……………………………….…$23,145.00 

 

 
Your financial support can make a huge  
difference. Please prayerfully consider                      

donating to help us fulfill our parish goal.  
Your contribution can have a  

meaningful impact.  

Tu apoyo financiero hace una gran diferencia.  
Por favor piadosamente considera hacer una 

donación para ayudarnos a cumplir con                   
nuestra meta parroquial. Tu contribución                

pueda tener un impacto significativo.  

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE 
 

TITHING REPORT                                                                                          
July 25th and 26th 

In gratitude for the gifts we have received from 
God, parishioners and guests make joyful returns 

to the Lord. You are helping us to continue to carry 
out Christ's mission. 

 

Tithing Collection:                                           $4,630.00 
Children/Youth:                                                      20.00 
Religious Education:                                             182.00 
Maintenance:                                                      7761.00           
Evangelization:                                                      151.00    

TOTAL COLLECTION:                                      $5,759.00 

 
REPORTE DIEZMAL     

25 y 26 de Julio              
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,  
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones  

con alegría. Esto nos ayuda a continuar la misión  
que Cristo nos encomendó. 

 
Christian Stewardship 

Visionary Stewardship in the words of St. Francis of 
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for 
ourselves, so that He who gives Himself totally to us                
may receive us totally.”                                                                                   
 

Corresponsabilidad Cristiana  

Corresponsabilidad misionera en las palabras de    

San Francisco de Asís:                                                                    

“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que 

así aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también 

recibir a nosotros totalmente.”  



8 de Agosto                 7:00 PM ~ Misa Vigilia   
                                     XIX Semana Tiempo Ordinario  
  

Monaguillos:                   Jaime y Cristian Vallejo   

Lectores:                          Ruben Mendoza y Reina Fernández   
[   
Ministros:                        Edith Mendoza, Fabiola Ramos,  
                                          Maria G. Guerrero, Teresa García   
    [                  
 

9 de Agosto                  11:00 AM ~ Santa Misa Dominical   
                                               XIX Domingo Tiempo Ordinario   
 

 

Monaguillos:                   Charlie Tapia y Luciano Bustamante  

Lectores:                         Laura Serrato-Muñoz y Elena García  

Ministros            José L. y Esperanza Madrigal, Maria Raya, 

                                         Elena García,  Maria Pacheco  
 

9 de Agosto                1:00 PM ~ Santa Misa Dominical   
                                             XIX Domingo Tiempo Ordinario   
    

Monaguillos:                  Natalia Partida, Daleysa Araiza, Dia Flores  

Lectores:                        Yadira Herrera y Azucena Pimentel  

Ministros          Martina y Stephanie Muñoz, Maria J. Martin, 

                                        Gaby Papajohn, Anabel Partida   

Aug. 8th                    5:00 PM ~ Saturday Vigil  Mass                                   
                                           Nineteenth Week of Ordinary Time  
[     

Altar Servers:                Brodie Myers   

Lectors:                          Brandi Thornbrugh   
[   
Ministers:                       Miles Bender, Manuel and Kasey Mendoza   [                                        
 

Aug. 9th                     9:00 AM ~ Sunday Holy Mass   
                                             Nineteenth  Sunday in Ordinary Time   
 

Altar Servers:                       Oliver Gore, Hattie and Tatem Hall  

Lectors:          Andy and Jeff Hall   

Eucharistic Ministers: Cindy Rodriguez, Anita Quinn, Judy Wentz,  

                                        Lilly Zepeda, Tim Straub, Marian Phillips   
                                                                                            [                                                                      

Communion to the Sick: Lilly Zepeda   

Liturgical Ministry   ———    Ministros Litúrgico 

Aug. 1st                    5:00 PM ~ Saturday Vigil  Mass                                   
                                           Eighteenth Week of Ordinary Time  
[     

Altar Servers:                Zeke Carmona  

Lectors:                          Rachelle Wiley  
[   
Ministers:                       Rodelito and Cecilia Mallari    [                                        
 

Aug. 2nd                     9:00 AM ~ Sunday Holy Mass   
                                             Eighteenth Sunday in Ordinary Time   
 

Altar Servers:                       Daniel Hernandez, Archie Hayter, Danna Garcia 

Lectors:          Ed Lane and Bill Howell   

Eucharistic Ministers: Terry and Mandy Pruss, Anita Quinn,   

                                        Debbie Lusch, Katie Elliott, Deb Cusick  
                                                                                            [                                                                      

Communion to the Sick: Tim Straub  

TO ACCESS DAILY READINGS, PLEASE VISIT 
United States Conference of Catholic Bishops 

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE 
United States Conference of Catholic Bishops  

 

 
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 

 

Every Thursday and First Friday of the month 

 

            Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.  
    He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for 

our little acts of faith, for our repentance, for the                    
thanksgiving, love and charity that we can offer Him                        

while we are with Him for one hour.   

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 
 

 Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes 
 

Jesús nos espera en el Santísimo Sacramento.              
     Él nos espera en este Sacramento de Amor, Él                             
espera nuestro pequeños actos de fe, por nuestro                        

arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que                    
podamos ofrecer mientras estamos una hora con Él.                                     

Su Divina Majestad. 

If you have been abused or victimized by a member of the              
Catholic clergy or employees of the church, please  
believe in the possibility of hope, help, and healing. 
We encourage you to come forward and speak out.  
We believe in a purified and just church. 
 
 

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish  
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon, 
diocesan employee, or volunteer.   
Please call (888) 276-4490.  

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del  clero  
católico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y                
sanación. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una  
iglesia purificada y justa.  
 

 Diócesis de Yakima ha establecido un número telefónico                    
especial para  personas que desean reportar un incidente de abuso  
sexual cometido por un obispo,  sacerdote, diácono, empleado   

diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490. 

1 de Agosto                 7:00 PM ~ Misa Vigilia   
                                     XVIII Semana Tiempo Ordinario  
  

Monaguillos:                   Jovanny González y Kailey Muñoz  

Lectores:                          Adrián y Basilia González   
[   
Ministros:                        Juan y Maria Muñoz  
                                          Enriqueta y Juan León   
    [                  
 

2 de Agosto                  11:00 AM ~ Santa Misa Dominical   
                                               XVIII Domingo Tiempo Ordinario   
 

 

Monaguillos:                   Isaias Muñoz y Lorenzo Landa   

Lectores:                         Lupe Martin y Cristina Pedroza  

Ministros            Maria Martin, Juana Salinas,  

                                         Juanita y Eudelio Garza, Bertha Montes  
 

2 de Agosto                1:00 PM ~ Santa Misa Dominical   
                                             XVIII Domingo Tiempo Ordinario   
    

Monaguillos:                  Leonardo Partida y Nicko Martin   

Lectores:                        Mayra Esquivel y Adriana Pelagio  

Ministros          Rosalio y Carmen Ruvalcaba, Karla Quiles, 

                                        Macrina Osorio, Yolanda Flores   



 

Religious Education  
 

Registrations  for 
 

*FIRST RECONCILIATION  
  

*FIRST COMMUNION 
 

 *CONFIRMATION 

 (Grades 6th –12th) 
 
   

PLEASE BRING THE FOLLOWING AT THE  TIME OF REGISTRATION: 
               

              * BAPTISMAL CERTIFICATE 

              * $50.00 CRE FEE / PER STUDENT  

              * $110.00 CONFIRMATION FEE / PER STUDENT 

 
A LIMITED NUMBER OF STUDENTS WILL BE ACCEPTED  

 

Volunteers Needed for our Festival 
 

We are excited to invite everyone to be part of our upcoming 
Annual Parish Festival! 

 

To make this event a success, we need many helping hands.              
We are looking for volunteers to assist with: 

• Driving 

• Event setup 

• Clean-up crews 

• And many other areas where help is needed 
 

There is a place for everyone who would like to serve!                     
Please consider sharing your time and talents to help make this 

special event a success. 
 

Thank you for your generosity and support! 

Your Summer Soul-Care Checklist  
 

Summer brings a welcome change of pace.  

While routines may take a break, our faith doesn’t have to.            
Here are seven simple ways to stay rooted in God’s presence  
and make this summer spiritually fruitful:  
 

Begin every journey with prayer. Before heading out, take a 
moment to entrust your plans to God. Pray the Guardian Angel 
prayer and ask for protection, wisdom, and peace throughout 
your travels and activities.  

Wear reminders of your faith. A crucifix, Miraculous Medal, 
scapular, or Rosary bracelet can do more than complete an               
outfit. These sacramentals serve as quiet reminders of who                   
you belong to and what you value.  

Adopt a saint for summer. Choose a saint to be your spiritual 
companion for the season. You may discover that the saint you 
choose has something to teach you exactly when you need it.  
 

Let creation lead you to the Creator. A brilliant sunset, a 
mountain view, or even flowers blooming in a neighbor’s garden 
can become moments of prayer. When beauty captures your           
attention, let it lift your heart and mind to God, the source                       
of all beauty and goodness 
 

Look for opportunities to serve. Summer may offer additional 
flexibility. Use it to love your neighbor in practical ways. Help 
with yardwork, spend time with someone who appears lonely, 
offer encouragement to a colleague  
 

Keep your soul in training. Athletes know that strength comes 
through discipline. Spiritual strength is no different. Choose a 
sacrifice or habit that challenges you. Limit social media, wake 
up earlier for prayer, or attend an extra Mass during the week. 
Even small acts build up the heart for greater things.  

Remember the 1–1–1 Rule. A simple rhythm can keep you 
faithful throughout the summer: Pray (at least) once a day.               
Attend Mass once a week. Go to Confession once a month.                 
These three practices provide a steady anchor, even amidst                   
the looser structure of summer.  

 

“The heavens are telling the glory of God; and the firmament 
proclaims his handiwork. Day to day pours forth speech, 
and night to night declares knowledge” (Psalm 19:1-2).  

Friendly Parish Festival Reminder 
 

Our Parish Festival is next Sunday!  We're looking                              
forward to celebrating with all of you! 

 

If you still have your Raffle Tickets, please turn                               
them in as soon as possible. Your prompt return                               

helps us prepare for the raffle. 
 

We also invite you and your family to join us for a 
 day of fun, fellowship, and delicious food!  

If your schedule doesn't allow you to stay and                                        
enjoy the festivities,  

you can always order your meal to go. 
 

Thank you for your continued support of our parish.                                 
We are looking forward to seeing  you at the Festival! 



 
Educación Religiosa 

 
 

  Registraciones  para  
 

*PRIMERA RECONCILIACIÓN  
  

*PRIMERA COMUNIÓN 
 

 *CONFIRMACIÓN  

 (Grados 6 –12) 
 

TRAER LO SIGUIENTE EL DIA DE REGISTRACIÓN      

   * CERTIFICADO DE BAUTISMO 

   * $50.00 COSTO DE LA INSCRIPCION/ ESTUDIANTE  

   * $110.00 COSTO DE CONFIRMACION / ESTUDIANTE  
                        

 

NUMERO DE CUPO  LIMITADO 
 

  

¡Se Necesitan Voluntarios para el Festival! 
¡Nos llena de alegría invitar a toda la comunidad a ser parte 
de nuestro próximo Festival Anual Parroquial! 

 

Para que este evento sea un éxito, necesitamos muchas  
manos dispuestas a ayudar. Estamos buscando voluntarios 
para colaborar en: 

• Transporte 

• Preparación y montaje del evento 

• Limpieza al finalizar 

• Y muchas otras áreas donde se necesita ayuda 
 

¡Hay un lugar para todos los que deseen servir! Los invita-
mos a compartir su tiempo y talentos para hacer de este 
evento una experiencia especial para toda nuestra comuni-
dad parroquial. 

 

¡Gracias por su generosidad y apoyo! 

Tu lista de verificación para cuidar  

tu alma este verano  

El verano trae un cambio de ritmo. Aunque las rutinas cambien, 
nuestra fe puede mantenerse firme. Aquí tienes siete formas               
sencillas de crecer espiritualmente este verano: 

 Comienza cada viaje con oración. Antes de salir, tómate un 
momento para encomendar tus planes a Dios. Reza la oración al 
Ángel de la Guarda y pide protección, sabiduría y paz durante 
tus viajes y actividades.  

Lleva recordatorios de tu fe. Un crucifijo, una Medalla                          
Milagrosa, un escapulario o una pulsera de rosario son                          
recordatorios sencillos de tu fe y de a quién perteneces.  

Elige un santo para el verano. Escoge un santo que sea tu                        
compañero espiritual durante esta temporada. Puede que                          
descubras que el santo que elijas tiene algo que enseñarte justo 
cuando más lo necesitas. Deja que la creación te lleve al                       
Creador. Un atardecer radiante, una vista desde la montaña o 
incluso las flores que florecen en el jardín de un vecino pueden 
convertirse en momentos de oración. Cuando la belleza llame tu 
atención, deja que eleve tu corazón y tu mente hacia Dios, fuente 
de toda belleza y bondad.  

Busca oportunidades para servir. El verano puede ofrecer 
mayor flexibilidad. Aprovecha ese tiempo para amar a tu                    
prójimo de manera práctica. Ayuda con trabajos de jardinería, 
acompaña  
 

alguien que parezca solo u ofrece ánimo a un compañero de                
trabajo. Mantén tu alma en entrenamiento. Los atletas saben que 
la fortaleza nace de la disciplina, y la fortaleza espiritual tam-
bién. Elige un sacrificio o hábito que te desafíe: limita las redes                    
sociales, levántate más temprano para orar o asiste a una Misa 
adicional. Incluso los pequeños actos fortalecen el corazón.  

Recuerda la Regla 1–1–1. Un ritmo sencillo puede ayudarte a 
permanecer fiel durante todo el verano: Ora (al menos) una vez 
al día. Asiste a Misa una vez por semana. Ve a Confesión una 
vez al mes. Estas tres prácticas ofrecen un ancla firme, incluso 
en medio de la estructura más relajada del verano.  
 

“Los cielos cuentan la gloria de Dios, el firmamento anuncia la 
obra de sus manos. El día al día comunica el mensaje, y la   
noche a la noche transmite la noticia.” (Salmo 19:1-2).  

Amable Recordatorio—Festival Parroquial 
 

¡Nuestro Festival Parroquial es el Próximo Domingo,                        
esperamos contar con la presencia de todos ustedes! 

 

Si aún no ha entregado sus Boletos de Rifa, le pedimos             
de la manera más atenta que los entregue lo antes posible.                      

Su pronta entrega nos ayuda a prepararnos para la rifa.  
 

También están invitados a un día llene do convivencia, ale-
gría y deliciosa comida. Si su tiempo no le permite quedarse 

durante el festival, usted puede ordenar su comida para llevar. 
  

Gracias por su continuo apoyo! Esperamos verlos y                       
celebrar juntos en nuestro Festival Parroquial.  



Eighteenth Sunday in Ordinary Time (A) Mt 14,13-21 

«Bring them here to me» 

Today, Jesus shows us just how much He wants to involve us in his saving work. He who had created 

the heavens and the earth out of nothing, could have easily created a rich banquet from nothing to sati-

ate the multitudes. But He preferred to work the miracle starting with the best his disciples could give 

him. “Five loaves and two fish are all we have here.” (Mt 14:17), they said. “Bring them here to 

me” (Mt 14:18), Jesus replied. The Lord was able to multiply that meager donation —not enough even 

to feed a typical family— to nourish about 5,000 families.  

The Lord showed the same protocol at the wedding feast of Cana. He who created all the seas could eas-

ily have filled the six 30-gallon containers with choice wine from scratch. But He again wanted to in-

volve his creatures in the miracle, by having them fill the containers with water first.  

We see the same principle in the celebration of the Eucharist. Jesus begins not from nothing, nor from 

grain and grapes, but from bread and wine, which already contain within the work of human hands.  

The late Cardinal François Xavier Nguyen van Thuan, imprisoned from 1975 -1988 by the Vietnamese 

communists, wondered how he could further Christ's kingdom and care for his flock while undergoing 

the brutal suffering of solitary confinement. He realized he might not be able to do much from a prison 

cell, but at least each day he could offer to the Lord his “five loaves and two fish,” and let God do the 

rest. The Lord multiplied those little efforts into a witness that has inspired not only the Vietnamese but 

the whole Church.  

Today the Lord is asking us, his modern disciples, to give the crowds something to eat (cf. Mt 14:16). 

No matter how much or how little we have, let us give it to the Lord and let him take it from there.  

Fr. Roger J. LANDRY (Hyannis,  Massachusetts, United States)  

Farewell Cake Reception 
{ 

[ 
[  

This Sunday, August 2nd  
immediately following the 9:00 a.m. Mass. 

 
Please join us as we thank Father Francisco 

 for his faithful service to our parish. 
 

 
A box for cards will be available for anyone who  

would like to leave a card or a note of well wishes. 

1:00 p m  

Potluck  
Each family bring according  

to your last Name: 
 

             A-F -  Salads and Drinks                                                          
             G-O - Main Dish 
             P-Z -  Fruit and Dessert  



Decimoctavo Domingo del Tiempo Ordinario (A) Mt 14, 13-21 

«Traédmelos»  

Hoy, Jesús nos muestra lo mucho que desea involucrarnos en su trabajo de redención. Él, que ha creado el 

cielo y la tierra de la nada, hubiese podido —de igual forma— haber fácilmente creado un opíparo banquete 

para saciar a aquella multitud.  

Pero prefirió hacer el milagro partiendo de lo único que sus discípulos podían entregarle. «Si aquí no tene-

mos más que cinco panes y dos peces» (Mt 14,17), le dijeron. «Traédmelos» (Mt 14,18), les respondió Je-

sús. Y el Señor llevó a cabo la multiplicación de tan exiguo recurso —ni tan sólo suficiente para alimentar a 

una familia normal— para dar de comer a unas 5000 familias.  

El Señor procedió de igual forma en el festín de las bodas de Caná. Él, que creó todos los mares, podía fá-

cilmente haber llenado con el vino más selecto aquellas tinajas de más de 100 litros, partiendo de cero. Pe-

ro, de nuevo, prefirió involucrar a sus criaturas en el milagro, haciendo que, primero, llenasen los recipien-

tes de agua.  

Y, el mismo principio, podemos apreciarlo en la celebración de la Eucaristía. Jesús empieza no de la nada, 

ni tampoco de cereales o de uvas, sino del pan y del vino, que ya conllevan en sí el trabajo de manos huma-

nas. El difunto Cardenal Francisco Javier Nguyen van Thuan, prisionero de los comunistas vietnamitas des-

de 1975 al 1988, se preguntaba cómo podría favorecer el Reino de Cristo y preocuparse de su rebaño mien-

tras intentaba sobreponerse al brutal sufrimiento de su solitario confinamiento. Y, dándose cuenta de lo po-

co que podía hacer desde la celda de su cárcel, pensó que, al menos, cada día, podría ofrecer al Señor sus 

“cinco panes y dos peces” y dejar que Dios hiciese el resto. Y el Señor multiplicó aquellos pequeños esfuer-

zos convirtiéndolos en un testimonio que ha inspirado no sólo a los vietnamitas, sino a toda la Iglesia.  

Hoy, el Señor nos pide a nosotros, sus modernos discípulos, que “demos a las multitudes algo de comer” (cf. 

Mt 14,16). No importa lo mucho o poco que tengamos: démoslo al Señor y dejemos que Él continúe a partir 

de ahí.  

Fr.  Roger J.  LANDRY (Hyannis, Massachusetts,  Estados Unidos)  

Recepción de Pastel de despedida para el Padre Francisco 
Este Domingo, 2 de agosto 

 
[ 

inmediatamente después de la Misa de las 9:00 a. m.  

 
Acompáñenos a agradecer al Padre Francisco 

por su fiel servicio a nuestra parroquia. 
[ 

Habrá una caja disponible para quienes deseen dejarle 
una tarjeta o una nota con buenos deseos. 

1:00 p m  

Potluck /Comida de Traje 
Cada familia traer de                        
acuerdo a su apellido: 

 

 A-F -  Ensaladas y bebidas 
             G-O - Plato fuerte 
              P-Z -  Fruta y postres  



Sun,  Aug. 2nd  – Eighteenth Sunday in Ordinary Time    

8:00am - Rosary (English) 

10:00am - Farewell Cake Reception  

1:00pm - Farewell/Fellowship Potluck  
 

 
 

Mon, Aug. 3rd 

6; 

 
 

 

 
 

 

 

 

Tues, Aug. 4th 
6; 

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Communion Service (English) 

7:00pm - Evening Mass (Spanish)  
 

 
 

 

 

Wed, Aug. 5th 
6; 

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Communion Service (English) 
 

 

Thurs, Aug. 6th 

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Communion Service (English) 

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament  

 
 

 

Fri, Aug. 7th  
 

7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Daily Mass (English 

 8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament  
 
 

 

Sat, Aug. 8th 
1 Kigs  19:9a,11-13a  Ps 85:9-14  Rom  9:1-5  Mt 14:22-23 

3:00pm - 4:30pm Confessions 
 
 

Sun,  Aug. 9th  – Nineteenth Sunday in Ordinary Time    
1 Kigs  19:9a,11-13a  Ps 85:9-14  Rom  9:1-5  Mt 14:22-23 

8:00am - Rosary (English) 

12:00pm - Parish Festival  

 

 

  

 

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —  —WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—  

Domingo 2 de Agosto - XVIII Domingo Tiempo Ordinario  

8:00am - Rosario (Inglés)  

10:00am -  Reception de Pastel / Despedida 

1:00pm -  Despedida/Convivencia Potluck/Comida de Traje  

 
 

Lunes 3 de Agosto      
6; 

 
 
 

 
 

Martes 4 de Agosto 

NO habrá Misa de 7:00am  (Español) 

8:00am -  Servicio de Comunión (Inglés)  

7:00pm -  Misa por la tarde  (Español)    [     
[                                             

Miércoles 5 de Agosto  

NO habrá Misa de 7:00am  (Español) 

8:00am -  Servicio de Comunión (Inglés)  
 

   

Jueves 6 de Agosto         

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Communion Service (English) 

8:30am - Adoración del Santísimo Sacramento  
 

 

 

 

 

Viernes 7 de Agosto  

7:00am - Misa por la mañana (Español) 

8:00am -  Misa por la mañana (Inglés)  

8:30am - Adoración del Santísimo Sacramento  
 

 

 

Sábado 8 de Agosto  
1 Re  19:9a,11-13a  Sal 85:9-14  Rom  9:1-5  Mt 14:22-23 

3:00pm - 4:30pm Confesiones  
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

Domingo 9 de Agosto - XIX Domingo Tiempo Ordinario  
1 Re  19:9a,11-13a  Sal 85:9-14  Rom  9:1-5  Mt 14:22-23 

8:00am - Rosario (Inglés)  

12:00pm - Festival Parroquial  

 

Spiritual Adoption of an Unborn Child 
Development of “Your Unborn Child” 

Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek 
 

“Before I formed you in the womb, I knew you; 
 before you were born, I sanctified you” Jeremiah 1:5 

 
[ 

[[[ 
Week 35 

 

Your baby’s brain and lungs are still developing. A                    
baby’s brain at 35 weeks weighs only two-thirds of what it 

will weigh at 39 to 40 weeks. If your pregnancy 
is healthy, wait for labor to begin on its own. If you’re  

planning to schedule a c-section or labor induction before 
39 weeks, it should only be for medical reasons. 

 

Jesus, Mary, and Joseph, we love you very much. 
We beg you to spare the lives of the unborn babies; we have 
Spiritually Adopted, who are in danger of abortion. Amen. 

 

Prayer is a powerful tool.  Continue to Pray for a healthy 
baby. The Nine Month Spiritual Adoption Novena                             

information and prayers may be picked up at the vestibules.  
 

Our Novena will end with a Baby Shower on  
Sunday 9/8/26 to honor The Nativity of Mary,  

following the 9am Mass. 

Adopción Espiritual de un Niño No Nacido 
Desarrollo de “Su Hijo No Nacido” 

Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek 
 

“Antes que os formase en el vientre, os conocí;  
antes que nacieras, te santifiqué” Jeremías 1:5 

 
 

[[[ 
[[[ 

Semana 35 
 

El cerebro y pulmones de tu bebe aun se siguen desarrollando. El 
cerebro del bebe de 35 semanas a 40 pesa dos-tercias de lo que 

pesara. Si tu embarazo es saludable, espera que el parto inicie por 
si mismo. Si estas planeando una operación o un parto inducido 

antes de las 39 semanas, que sea solo por razones medicas.   
 

Jesús, María y José, os quiero mucho.  
Te ruego que perdones la vida al feto que he adoptado  

espiritualmente y que se encuentra en peligro de aborto.  
 
 

Nuestra Novena terminará con un Baby Shower el   
Domingo 9/8/26  en honor a la Natividad de Maria,  

Seguido de la Misa de 9am. 


